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TROUBLE CODE FOR THE EVAPORATIVE SYSTEM

Défaillance du système d’évaporation /  Código de falla del sistema de evaporación
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Si un código de falla del sistema 
de evaporación aparece después 
de haber reemplazado el tubo de 
remplazo, es importante verificar 
que el sello plástico en la tapa se 
encuentra en buena condición. 

Remplace la tapa si es necesario.

1   Sello plástico en buena condición.

2   Sello plástico en mala condición.

Si un code de défaillance du système 
d’évaporation survient après avoir 
remplacé le tuyau de remplissage, il est 
important de vérifier à ce que le joint 
d’étanchéité du bouchon soit en bon état. 

Remplacer le bouchon si nécessaire.

1   Joint d’étanchéité du 
bouchon en bon état.

2   Joint d’étanchéité du bouchon 
en mauvais état.

If a diagnostic trouble code for 
the evaporative system appears 
after replacing the filler neck, it is 
important to verify the condition 
of the filler cap rubber seal.  

Replace filler cap if necessary.

1  Good condition rubber seal. 

2  Bad condition rubber seal. 
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